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BOIII MYXAPPHP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPHX ®AHJ/IAPH:

HOnpameB AHBap 3JpramieBud - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécuil daHnap HoM3o0A4H, mpodeccop,
V36ekucTon Pecny6sinkacu [IpesugeHTH
xy3ypuparu JlaBnaT 601KapyBU aKaJeMUsICH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, Tpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecniy6siukacu I[lpesupgeHTH Xysypupaaru /JlaBaat
OOLIKAapyBH aKaJeMHSICH;

XaspaTky/oB A6pop - Tapux ¢aHIapu JOKTODPH,
JIOLeHT, Y36eKHCTOH JaBJaT JKaXxOH THJLIAPH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux daHiapu
JIOKTOpH, Y36eKUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukyJsoB AxMaaoH boliMaxaMMaTOBHUY — Tapux

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH  Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux danjapu
JIOKTOPH, JIOLIEHT, Y36ekucToH Muun
YHuBepcuTeTH.

CaupoB CapBap ATabyJjo VfauM - KaTTa WIMHU
xo04uM, UMoM TepMU3UH XaIKapo UJIMHUH-TaJKUKOT
MapKasy, WIMHH TaAKUKOTJIAp OYJINMU.

08.00.00-UKTUCOAHUET ®AHJ/IAPHU:

Kapsiub6aeBa Pas XoxkabaeBHa - HUKTHCOJUET
dansapu goktopu, npodeccop, ToUIKeHT JaBjaT
WKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TollkeHT AaBaaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJIOB Azamar A6 yKapuMoOBUY -
UKTHCOAMET  daHIapu  JAOKTOpH, Tpodeccop,
TolIKeHT MOJIUS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypanu YpanoBud - UKTUCOAUET daHIapU
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHj  JAaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

XypoikyaoB Caaupaud KapuMoBUY - UKTHUCOAUET
daHsapu JOKTOpH, AoleHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3suz0s lllep3o/ YKTaMOBUY - HKTUCOAUET daHIapH
JIOKTOPH, [JIOLleHT, Y36eKucToH Pecny6inkacu
BoXXXO0Ha UHCTUTYTY;

XoxkaeB A3u3xoH CauJa0XOHOBUY — HKTHCOAUET
danapu JoKTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
oyinya ¢ancada goktopu (PhD), pmoueHT,
V36ekucron Pecny6.inkacu [IpesupenTu
xy3ypuaaru /laBiaT 601IKapyBY aKaeMHUsCH;

MagueBa /Juapopa XaMuUAOBHA - UKTUCOLUET
¢dansnapu 6yinya dancada goktopu (PhD), fouenT
B.0, TOIIKEHT MOJIMSI UHCTUTYTH;
[MakapoB KyamaT AwWMApPOBUY - UKTUCOLUET
dansapu HOM30A4H, AOLEHT, TOIKeHT ax6opoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICAPA PAHJIAPH:

XakumoB Haszap XakumoBuy - dpasncada danmapu
JokTopH, mpodeccop, TOIKEHT AaBIaT UKTUCOSUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  XKypabour - pancada  dansapu
JoKTopH, mpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

Faitoysnae Ortabexk MyxammanueBud - dascada
dansapu foktopy, npodeccop, CamapkaHj AaBjaaT
YeT TUJIap UHCTUTYTH;

CanpoBa Kamousa Yckanb6aeBHa - ¢pasncada pannapu
Jokrtopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHUBepCUTETH;

XomumMxoHOB MyMuH - pasicada dpaHsmapu JOKTOpH,
Jlo1eHT, ’Kr33ax nejarornka MHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUOOMET  MHCTUTYTH,  VOKTHMOMH-ryMaHUTap
dannap kadeapacu Myaupu;
Hocupxomxaea  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dansapu HOM304H, AOLEHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpys CooupoBud - ¢pascada dangapu
oyiinya pancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-9H/10/IOTHA PAH/IAPHU:

AxmenoB Oitbek Canopb6aeBuy - ¢usosorus
daHsapu gokTopH, npodeccop, Y36eKUCTOH AaBjaT
»KaXOH TUJIJIApU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopxusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [JAOLEHT, TOLIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢pustosnorus GpaHgapu
JlOKTOpH,  mpodeccop, CamapkaHz  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

BaxponoBa [Juiapa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
dansapu fokTopy, npodeccop, Y36eKUCTOH JaBjaT
»KaXOH THUJLJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynio Kyamypogosuu - ¢usosorus
dansapu goktopu, npodeccop, CamapkaH/ AaBaaT
YeT TUJIAp UHCTUTYTH;



CamaxytauHoBa Mymappa¢ HWcamytauHoBHA -
dunosnorus paHIapu HOM30H, JoleHT, CaMapKaHs,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB Paxman YpmaHoBU4 - ¢usosorus
daunsapu HOM30A4H, AOIEeHT B/6, TolKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

IOHycoB MaHcyp A6aynnaeBuY - GUJIOJIOTUA
dantapy HoM3oaM, Y36ekucToH Pecmy6iukacu
[lpesugentu Xysypuzard JlaBjaT 6GoUIKapyBU
aKa/IeMUSICH;

CaupoB Yayroexk Apunosud — ¢usiosorus Gpanaapu
HOM30/M, /IOLleHT, Y3GeKHCTOH Pecmy6/mkacu
[lpesugentu Xysypuzard JlaBjaT 6GoUIKapyBU
aKaJieMHUsICH.

12.00.00-FOPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  IOPUJUK
dansnap goktopu, npodeccop, TolkeHT JaBjaaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa ®Pupro3a AGAypaliuA0BHA — OPUIHUK
dansnap goktopu, npodeccop, TolmkeHT JaBjaaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - OpUAUK daHIap
JIOKTOpH, npodeccop, Y36ekuctoH Peciybinkacuzaa
XM3MaT KypcaTraH HopucT, ToOIIKeHT JaBJjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

XampokyJsioB baxoaup MamamapudoBud - 10pUIUK
dannap pgoktopu, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTHCOJUETH Ba AUINJIOMAaTHUA YHUBEPCUTETH;
3yanpukopoB lllepsos XyppaMoBUY - OPUJHK
dannap  pgoktopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
Pecny6.1ukacu Kamoat XaBPCUBIUTU
YHHUBEPCUTETH;

XantuToB XyumBakT Canap6aeBud - 0pUAUK paHaap
JOKTOpH, mpodeccop, Y36ekucToH Pecny6iaMkacu
[Ipesupentn xy3ypugard /JlaBjgaT OGoIIKapyBU
aKaZleMUscy;

AcapoB lllaBkaT FaitbyssiaeBuY - wpuguK daHaap
JIOKTOpH, JIOLIeHT, Y36eKuCTOH Pecny6ukacu
[IpesupenTn Xxy3ypugard /JlaBjgaT GoIIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

JprameB Hkpom A6aypacy/sioBUY - HOPUAUK
dansnapu pokrtopu, npodeccop, TOLIKeHT JaBjaT
IOpPUAUK YHUBEPCUTETH;

YteMypaToB MaxMyT AXUMypaTOBUY - HOPULUK
dansnap Homsoxu, npodeccop, ToukeHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

Caitaysnae  Ulax3on  ANMXaHOBUY -  HOPUAUK
dansnap Homsoxu, npodeccop, ToukeHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBuy - w0pujuk daHap
JIOKTOpH, JoLleHT, TOLIKeHT JaBJjaT HPUAUK
YHHUBEPCUTETH;

KOcynos Cappop6ek BaxoaupoBud - HOPUIUK
dansnap JokTopu, JoueHT, TOIIKEHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AKTaMOBUY - HOPUAMK daHIap
6yiinua ¢ancada goktopu (PhD), Y36ekucron
Pecnyb6iukacu Cyabsiiap 01t KeHralu
xy3ypugaru Cyabsaaap o014l MaKTaoy;

Kiypaer llep3on KagameBuy — wopuguk daHmap
HOM304H, JoleHT, ToWKeHT JAaBaaT HOPUIUK
YHUBEPCUTETH;

babamxaHoB ATabek JlaBpOHOGEKOBUY - IOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIUKeHT JaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmaToB Jsép KymaboeBuY - OpUAMK daHJap
HoM30/4H, TOLIKEeHT AaB/aT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamrmoBa JluibJapxoH YpUH60eBHA — NeJlarorukKa
dansapu gokrtopu, npodeccop, ToukeHT AaBjaT
I0pUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumoBa 'ysHOpa XaBa3aMaToOBHaA - ejaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TouikeHT AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa @Pepy3a MaxmyJoBHA - IeJarordka
dansapu JOKTOpPH, ToukeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIJIADU ~ YHUBEPCUTETH  Xy3ypHUJaru
NeJlaroruK KajpJapHU KalTa TadépJsam  Ba
YJApPHUHT MaJIaKaCUHU OLIMPUII TAPMOK MapKasy;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu fokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaaT
YHHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

KymanuészoBa Myxaiié ToxkueBHa - Mejaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKHUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIApHU YHUBEPCUTETH;

H6paxumoB CaHxkap YpyHOaeBUY - Mejaroruka
dannapu fgoxkrtopH, HMKTHcOAMET Ba mnejaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBnueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mejarorvka
dannmapu 6yimya dasncada goxtopu (PhD),
CamapkaHz laBJaT yHUBEPCUTETH;

BoGomypoToBa Jlatodar JsMypoaoBHA -
nejarorvuka ¢ansapu 6yinda dasncada fokTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-1ICUX0J/IOT'HA PAHJ/IAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA — NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homujaru
ToulkeHT AaB/aT Nearoruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oit6ek JumboeBud - KucMoHU# Tap6us Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJlaKaCMHHU OLIMPHUII MUHCTUTYTH, NCHUXOJIOTUS
daHsapu Jo0KTOpH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop lllokupoBHa - NCHUXOJIOTHUS
daHsapu JokTopH, JAoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT mNeAaroruka yHUBEPCUTETH,
Amasuii ncuxosiorusicu kagegpacu My upuy;



AtabaeBa Hapruc baTtupoBHa - mcUxoJiorus
daunsmapu JokTopu, AoueHT, Husomuit HoMujgaru
TolIKeHT AaBJaT Mearoruka YyHUBEPCUTETH;

[lamiieToBa AHXUM KapamagauHoBHa -
IICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JOLEHT,
V36eKxucToH naBJjaT »KaxoH THUJLJIAPU
VHUBEPCUTETH;

Koaupor 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkang Buosat UUB Tu66uér
OVJIMMU IICUXOJIOTUK XU3MAT OOLIJIUFU.

22.00.00-COL{HOJ10T'HA PAHJ/IAPHU:

JlatunoBa Hoaupa MyxTapkaHOBHA — COLIMOJIOTHUS
dansapu  gokTopu, Tmpodeccop, Y306eKUCTOH
MUJIJINA YHUBEPCUTETH Kadeapa MyaupH;

CeuToB A3zaMmar [I§1aToBUY - cOIMOJIOTHA PpaHIapU
JoKTopH, npodeccop, Y306EKHUCTOH  MHUJJIHUHA
YHUBEPCUTETH;

ComukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLMOJIOTHSA
dannapu  jgoktopu, npodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaJeMUSCHU.

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun AtakyaoBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsapu JoKTOopH, npodeccop,
ToUIKeHT apXUTEKTypa KYPUJIUILI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHX0H XalpyJsiaeBU4 —cuécuit pansap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maszkyp xkypHan Bazupsap Maxkamacu xy3ypugaru Oidii artectayusa komuccusicu PaécaTuHuHr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu 6U/IaH Tapux, UKTUCOAUET, dasicada, Ppusiosorus, OPUJUK Ba
neaaroryvka Ga”aapu 6yinya uiMui Japaxanap 6yiuya uccepTaluusaap acCoOCUN HaTHXKaJapUHHU YOI
3TUII TaBCUA ITUJTaH UWIMHUHN HalIpJap pyuxaTura KUpUTHUITaH.

WNxTuMouii-ryMaHuTap ¢paH/1apHUHT
/10J13ap6 MyaMMoJIapHu” 3JIeEKTPOH
KypHasuy 2020 ins 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIY TYBOXHOMa OWJIaH JaBJaT
py¥xaTura OJIMHIaH.
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MaCbyJHUATHU YEKJIAHTaH KAMUATH

TaxpupuAT MaH3WIH:

100070. TomkeHT maxpu, Akkacapou
TyMaHu, Kuuuk beméroy kyyacu, 70/10-
yH. DJIeKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bofr1aHu y4yH TesiedpoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Abstract. In this article, some points of view are presented in pragmalinguistics in terms of two directions. The
phrase pragmalinguistics includes two concepts: pragmatics and linguistics. This scientific field deals with the
study of the relationship between the meaning of language and how it is used. Pragmalinguistics also helps to
understand the social context of language-related actions and the goals and intentions of language users.
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Annotatsiya. Mazkur maqolada pragmalingvistikada ikki yo‘nalish xususida ayrim fikr-mulohazalar bayon
etilgan. Pragmalingvistika so‘z birikmasi ikki tushunchani oz ichiga oladi: Pragmalingvistika va lingvistika. Bu
ilmiy soha tilning ma’nosi va uni qanday qo‘llanilishi o‘rtasidagi aloqani o‘rganish bilan shug‘ullanadi.
Pragmalingvistika, shuningdek, til bilan bog‘liq harakatlarning ijtimoiy kontekstini va til foydalanuvchilarining
magsad va niyatlarini tushunishga yordam beradi.
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Kirish. Pragmalingvistika tilshunoslikning mustaqil yo‘nalishi sifatida o‘tgan asrning
60-70-yillarida shakllandi. 1970-yilda Dordrext shahrida «Tabiiy tillar Pragmalingvistikasi»
mavzusida xalqaro konferensiya bo‘lib o‘tdi. Ushbu anjumanda o‘gilgan ma’ruzalar
to‘plamining muharriri, Tell-Aviv universitetining professori M.Bar Hillelning «So‘z boshi»da
qayd qilishicha, anjuman ishtirokchilari yakdillik bilan «Tabiiy til vositasida bajariladigan
muloqotning pragmatik xususiyatlari ushbu mulogotning sintaktik va semantik xususiyatlari
kabi lingvistik nazariya doirasida o‘rganilishi lozim» degan xulosaga kelishdi.
Pragmalingvistikaning «qayta tug‘ilish davri»[1.38-b] - deb e’tirof etilgan xuddi shu paytdan
boshlab, xorijiy tilshunoslikda haqiqiy pragmatik ko‘tarilish yuzaga keld.i.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Bu mavzuga oid qator anjumanlar, yig‘inlar
o‘tkazildi, chop qilinayotgan to‘plamlar, ilmiy tadqiqotlarning chegarasi yo‘q, Gournal of
Pragmatics tom ma’noda xalqaro nashrga aylandi. Bu darajada jo‘shqin rivojlanayotgan fan
sohasining to‘liq shakllanishi va o‘zligini aniglashi uchun uning predmetini, asosiy
tushunchalarini va tamoyillarini belgilab olish zarurati paydo bo‘ladi. Afsuski, qator
tadqiqotchilarning urinishlariga qaramasdan, bu muammo o0z yechimini topganicha yo‘q,
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hanuz Pragmalingvistikaning boshqa tilshunoslik sohalari gatorida tutgan o‘rni, uning
sohalararo munosabati haqida aytilayotgan fikrlarning oxiri ko‘rinmayapti. Bu bir tomondan,
yaxshi, sohaning muhimligi, ko‘tarilayotgan masalalarining ko‘pligi, tanlangan yo‘nalishning
dolzarbligi barchaning e’tiborini tortayotganligi isbotidir. Ikkinchidan esa, soha predmetining
ravshan bo‘lmasligi, tamoyillar chalkashligi, murojaat gilinayotgan tamoyil, tushunchalarning
betartib qo‘llanishiga, xulosalarning noaniqligiga sabab bo‘lishini ham unutmaslik kerak.

Tahlil va natijalar. Pragmalingvistika so‘z birikmasi ikki asosiy tushunchani o‘z ichiga
oladi: pragmalingvistika va lingvistika. Bu ilmiy soha tilning ma’nosi va uni qanday ishlatish
o‘rtasidagi aloqalarni o‘rganadi. Pragmalingvistika shuningdek, tilga oid harakatlarning
ijtimoiy kontekstini va til foydalanuvchilarining maqsad va niyatlarini tushunishga yordam
beradi.

Pragmalingvistika 20-asrning o‘rtalarida rivojlanishni boshladi, bu vaqtga kelib
tilshunoslikda strukturalizm va generativizm kabi yondashuvlar o‘zining cho‘qqilariga yetgan
edi. Olimlar tilning faqat tuzilishi emas, balki uning ijtimoiy va madaniy kontekstdagi
qo‘llanilishini ham o‘rganish kerakligini ta’kidlay boshladilar. Jumladan, Charles Morrisning
semiotika nazariyasi va J.L.Austin hamda John Searle kabi olimlarning nutq harakatlari
nazariyasi pragmalingvistikaning shakllanishida muhim rol o‘ynadi[2.25-b].

Pragmalingvistika quyidagi asosiy tushunchalarni o‘z ichiga oladi:

- Nutq harakatlari nazariyasi: Bu nazariya til foydalanuvchilari o'z so‘zlaridan ma’lum
bir natijaga erishish uchun ganday foydalanishini tushuntiradi. Masalan, “Eshikni yopib qo‘y”
degan jumla buyruq hisoblanadi va bu orqali ma’lum bir harakatni amalga oshirish maqgsad
qilingan.

- Ko'rsatkichlar nazariyasi: Til elementlarining (masalan, zamirlar, ishora so‘zlar)
ganday qo‘llanilishi va ularning muloqotdagi o‘zgaruvchan ma’nosini o‘rganadi.

- Implicatura: Nutqda aytilgan va aytilmagan narsalar o‘rtasidagi ma’noni tushunish.
Masalan, “Kechirasiz, o‘tib ketsam mumkinmi?” deb so‘rash orqali, gapiruvchi yo‘l berishni
so‘raydi[3.42-b].

Pragmalingvistika o‘zining tahliliy shakllanishida turli ilmiy maktablarning
yondashuvlaridan foydalangan. Tilning ijtimoiy aspektlarini chuqurroq tushunish uchun
diskurs tahlili va matnshunoslik kabi sohalar bilan hamkorlik qilinadi. Shuningdek,
antropologiya, psixologiya va sotsiologiya kabi boshqa fanlar bilan integratsiya
pragmalingvistikaning metodologiyasini boyitgan.

Zamonaviy pragmalingvistika, ozining kop qirraliligi va interdisiplinligi bilan ajralib
turadi. Bu sohada olib borilayotgan tadqiqotlar turli tillardagi muloqot xususiyatlari va
madaniyatlararo farqlarni o‘rganishga qaratilgan. Shuningdek, zamonaviy texnologiyalar va
sun’iy intellekt dasturlarining tilni gay darajada samarali tushunishini va ishlatishini baholash
ham muhim mavzulardan biridir.

Pragmalingvistika sohasida til va madaniyat o‘rtasidagi alogani tushunish muhimdir.
Har bir madaniyatning o‘ziga xos til qo‘llanilishi, nutq me’yorlari va muloqot uslublari
mavjud[4.42-b]. Masalan, ba’zi madaniyatlarda to‘g'ridan-to‘g’ri gapirish ma’qullanadi,
boshgalarda esa ko‘proq aylanma so‘zlar ishlatiladi. Pragmalingvistlar ushbu farqlarni aniglash
orqali tilning madaniy kontekstini chuqurroq tushunishga harakat qiladilar.

Zamonaviy dunyoda texnologiya til o‘rganish va uni qo‘llash sohasida muhim o‘rin
tutadi. Pragmalingvistika sohasidagi tadqiqotlar, shuningdek, chatbotlar, yordamchi dasturlar
va boshqa sun’iy intellekt ilovalarida tilni ganday qo‘llash mumkinligini o‘rganadi[4.43-b]. Bu
ilovalar turli til modellarini va nutqgni tanish algoritmlarini qo‘llagan holda,
foydalanuvchilarning so‘rovlari va murojaatlariga javob berishga qaratilgan.

Pragmalingvistika ta’lim sohasida ham keng qo‘llaniladi. O‘gituvchilar va til
o‘rganuvchilar uchun tilning pragmatik jihatlarini tushunish, samarali kommunikatsiya
gobiliyatlarini rivojlantirishda juda muhimdir. Til o‘rganish dasturlari va kurslari tilning ma’no
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va kontekstini chuqurroq tushunishga yordam beruvchi pragmalingvistik yondashuvlarni oz
ichiga olishi kerak.

Pragmalingvistikaning yana bir muhim jihati nutq etikasi bilan bog'liqdir. Til
foydalanishdagi etik me’yorlar, nutqning ijtimoiy ta’siri va bu ta’sirlarning adolatli hamda
inklyuziv jamiyat qurishdagi o‘rni sohada katta qizigish uyg‘otadi. Olimlar nutqning kuchini va
uni ijtimoiy o‘zgarishlar yoki stereotiplarni mustahkamlash yoki buzishda qanday qo‘llanilishi
mumkinligini o‘rganishadi.

Pragmalingvistika, shuningdek, til psixologiyasi bilan yaqin alogada bo‘ladi.
Foydalanuvchilarning tilni qanday qabul qilishi va tushunishi, shu bilan birga, tilning shaxsiy
identitet va guruhga mansublik hissiyotiga qanday ta’sir qilishini o‘rganish soha mutaxassislari
uchun qiziqarli tadqiqot mavzularidan biridir. Til orqali o‘zini ifoda etish va boshqalarni
tushunish qobiliyatlarini o‘rganish, psixologiya va pragmalingvistika o‘rtasidagi kesishish
nuqtalaridir.

“Pragmalingvistika” N.I.Serkova ushbu atama tushunchaning turli talginlari haqida
umumiy fikrni kengroq va torroq yaratish, ishlatish mumkinligini ta’kidlaydi. Ushbu
konsepsiyaga murojaat qiladi va aloqa psixopatologiyasi yoki ramz tizimlari evolyutsiyasi
bo'yicha tadqgiqotchilar, pragmatik va psixologik aloqaga e'tibor qaratish davomida sodir
bo‘ladigan biologik va sotsiologik hodisalar tilning ishlashi va boshqa tomondan,
"Pragmalingvistika" atamasi lingvistik semiotika bo‘limi naturalizm bilan bog‘liq ekanligini
ta’kidlaydi. Biroq, bu jihatdan pragmalingvistika tushunchasi turlicha talqin qilinadi, muayyan
yonalishning maqgsad va usullariga bogliq. Maktab vakillari C.Morris va L.Vittgenshteyn
g‘oyalarini rivojlantirish lingvistik falsafada ]J.Ostin va J.R.Searl nazariyani ishlab chiqdilar.
Ularning tadqgiqotlari uchun boshlang‘ich nuqta tilni harakat sifatida tushunish edi, bu nutq
aktlari nazariyasining paydo bo‘lishiga olib keldi.

Pragmalingvistikaning asosiy vazifasi, T.A. van Deyk "moslik shartlari" deb ataladigan
spetsifikatsiya, ya'ni bu shartlar unda ma’lum bir ibora vazifasini bajaradi (yoki hisobga
olinadi) mos (ba’zi kontekst uchun) nutq harakati sifatida empirik pragmalingvistikaning
vazifalariga ishlab chiqarishning kognitiv modelini ishlab chiqish kiradi va nutqiy harakatlarni
tushunish, shuningdek, kommunikativ o‘zaro ta’sir modellari va muayyan ijtimoiy-madaniy
vaziyatlarda tildan foydalanishni belgilaydi.

Searl yondashuvining tanqidchilari (xususan, J.Tomas, D.Frank va boshqgalar) shunday
deb hisoblaydilar. rasmiy qoidalar tizimini hamma narsaga, turli xil nutqiy harakatlarga tatbiq
etib bo‘lmaydi. Haqiqiy hayotdagi mezonlar muloqot ishtirokchilari nutgni idrok etish va
tushunishda boshqariladi; funksional, psixologik, hissiy va madaniy xususiyatga ega bo‘lib, ular
magqsadlar, sabablar bilan bog‘lig. Shuning uchun pragmalingvistikani qoidalar nuqtai
nazaridan ko‘rib chigish mumkin emas. Kelajakda pragmalingvistika ma’noni o‘rganish sifatida
tushunila boshlandi. Kontekst yoki lingvistik birliklarning ma’nosi, ular jarayonida qo‘llanish
(kontekstdagi ma’'no, qo‘llanish ma’nosi) paydo bo‘ladi. Ta'riflash uchun bu yondashuv
pragmatistlarni Jeffri Lich va Stiven Levinson asarlarida kuzatish mumkin . S. Levinson
pragmalingvistikani tildan foydalanishni o‘rganish kabi semantikadan farqli o‘laroq lingvistik
ma’noni o‘rganish deb atagan. J.Lich talqin qilgan pragmalingvistika nutq holatlariga nisbatan
ma’noni o‘rganish sifatida, ya’ni bayonotning ma’nosi ("nutq vaziyatlariga nisbatan ma’noni
o‘rganish"), tildagi ma’noni o‘rganuvchi semantikadan farqli o‘laroq pragmatik ma’no
so‘zlovchining niyatini bildirishini J.Lich ta’kidladi. Pragmatik ma’no nazariyasi G.P. asarlarida
ishlab chiqilgan. Aynan Gris so‘zma-so‘z bo‘lmagan ma’nolarni tahlil qilishga e'tibor garatdji,
iboralar va tilshunoslikka ega bo‘lgan adresat ekanligini anigladi. Kompotensiya -
so‘zlovchining niyati bayonotning ma’nosidan farq qilishini tushunishga qodir. Kommunikativ
postulatlar xulosa chiqarishga imkon beradi.

So‘z birikmalari aslida ma’noga kirmaydigan komponentlar bo‘lib, ular gaplar va
kommunikatsiyalarni tashkil giladi, lekin tinglovchi tomonidan bevosita harakatda idrok
etiladi. Shu nuqtai nazardan, Grice "ma’ruzachining ma'nosi" atamasini ilgari surdi, bu esa
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so‘zlovchining niyati bilan bog‘liq bo‘lib, uning asosiy maqgsadi qabul giluvchiga ta’sir ko‘rsatish,
uni majburlashdir. Grice bayonotlarni implikatsiya deb atadi va ko‘pchilik tadqiqotlarga hissa
qo‘shdi. So‘zlovchi ma’nosi tushunchasi bilan izohlangan tadqiqotlar turli nuqtai nazarlardan,
ayniqsa, pragmatikadan kelib chiqib, gapning mazmunan tushuniladigan ma’nosi, shartli va
bilvosita ma’'nolari, ishoralar va allegoriyalarga e’tibor qaratadi. J. Tomasning
pragmalingvistikaning ta'rifida "ma’nosi kontekst" o‘rtasida yetarlicha aniq chiziq chizish
imkonini bermaydi. Rivojlanishning turli yo‘nalishlarini tahlil gilish natijasida pragmatik ma’no
nazariyasi ikki asosiy yondashuvni ajratib ko‘rsatadi, har biri oz o‘rnida nomukammal
hisoblanadi. Shuni ta’kidlash lozimki, o‘zbek tilshunosligida ham bir qator olimlar bu
yo‘nalishlarda fikr-mulohazalarini bildirgan. Xususan, pragmalingvistika sohasida Sh. Safarov
va Xakimovlar o'z darslik va kitoblari bilan o‘zbek tilshunosligida muhim qadamlarni qo‘ygan.
Hozirgi kunda pragmalingvistika tilshunoslikning asosiy va muhim yo‘nalishlaridan biriga
aylanmoqda.

Albatta, mazkur maqolada keltirilgan muammolarni ko‘rib chiqish bilan bog‘liq nutgni
o‘rganishga pragmatik yondashuv to‘liq emas. Biroq, nazariy adabiyotlarni o‘rganish
pragmalingvistika fanining shakllanishi va rivojlanishi haqida xulosa chiqarishga hamda
pragmatik tahlil metodologiyasini takomillashtirishga imkon beradi. Pragmalingvistika, 20-
asrning ikkinchi yarmida mantiqiy-falsafiy nazariyalar ta’sirida vujudga kelgan va uzoq vaqt
davomida amorf va noaniq ilmiy intizom sifatida qabul gilingan, ammo 21-asr boshida tadqiqot
apparati yanada aniq belgilangan mavzularni ko‘rsatmoqda. Nutq qoliplarining tabiati haqida
faraziy mulohazalar kelib chiqib, haqiqiy nutqni kontekstni hisobga olgan holda o‘rganish
zarurligini tushunish, aloga vaziyatlari va turli xil murakkab birikmalar nuqtai nazaridan
hamda lingvistik shakllar va pragmatik o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglik omillari sanaladi.

Davlat va xalgaro miqyosda til siyosati pragmalingvistika sohasining yana bir muhim
jihatini tashkil etadi. Til siyosati rasmiy til maqomini, ta’lim tizimlarida til o‘qitish
strategiyalarini va ko‘p tilli jamiyatlardagi til tengligi masalalarini oz ichiga oladi.
Pragmalingvistik tadqiqotlar, til siyosatining ijtimoiy adolat va etnik hamda madaniy guruhlar
o‘rtasidagi munosabatlarga ta’sirini tahlil qiladi.

Kiberpragmalingvistika, ya'ni internet mubhitida tilni qo‘llash pragmalingvistikani
yanada dolzarb qiladi. Bu soha, onlayn muloqotda tilning qanday ishlatilishi, internetda til va
madaniyatning o‘zaro ta’siri, shuningdek, virtual muloqotda madaniy tushuncha va
identitetlarning ifodalanishini o‘rganadi[5.23]. Masalan, ijtimoiy tarmogqlar va forumlarda
foydalanuvchilarning til qo‘llanilishi, emoji va gif-lar orqali emotsiyalarni ifodalash usullari
kiberPragmalingvistikaning diqqat markazidadir.

Pragmalingvistikaning yana bir muhim jihati nutq etikasi bilan bog‘liqdir. Til
foydalanishdagi etik me’yorlar, nutgning ijtimoiy ta’siri va bu ta’sirlarning adolatli hamda
inklyuziv jamiyat qurishdagi o‘rni sohada katta qiziqish uyg‘otadi. Olimlar nutgning kuchini va
uni ijtimoiy o‘zgarishlar yoki stereotiplarni mustahkamlash yoki buzishda ganday qo‘llanilishi
mumkinligini o‘rganishadi[6.33-b].

Xulosa. Pragmalingvistika kelajakda ham til va muloqot sohalarida muhim rol o‘ynashi
kutilmoqda. Texnologiyalarning rivojlanishi, globalizatsiya va demografik o‘zgarishlar tufayli
tilshunoslikdagi yondashuvlar ham o‘zgarib boradi. Tilning turli shakllarini, binobarin, sun’iy
intellekt mahsuli bo‘lgan til modellarini tushunish va ularni insoniyat manfaatlari uchun
qgo‘llash pragmalingvistikaning muhim vazifalaridan biri bo‘lib qoladi. Mazkur soha til va
mulogotning kengroq tushunchasini taqdim etib, insonlararo tushunish va hamkorlikni
yaxshilashga yordam beradi.
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